C 114/12 Europeiska unionens officiella tidning 20.4.2013
Parter i mdlet vid den nationella domstolen Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: ProRail NV Brottmal mot: Stefano Melloni

Motpart: Xpedys NV, DB Schenker Rail Nederland NV, Nationale

Maatschappij der Belgische Spoorwegen NV, FAG Kugelfischer Ovrig part: Ministerio Fiscal

GmbH

Saken Saken

Begdran om ft')rhands.avgérande - HOf_ van Cassatie van Belgié Begdran om forhandsavgorande — Tribunal Constitucional
— Tolkningen av artiklarna 1 och 17 i rddets forordning (EG) Madrid — Tolkning av artikel 4a.l i radets rambeslut

nr 1206/2001 av den 28 maj 2001 om samarbete mellan
medlemsstaternas domstolar i friga om bevisupptagning i mdl
och idrenden av civil eller kommersiell natur (EGT L 174, s. 1)
och av artikel 33.1 i rddets forordning (EG) nr 44/2001 av den
22 december 2000 om domstols behorighet och om erkin-
nande och verkstillighet av domar péd privatrittens omrade
(EGT L 12, s. 1) — Direkt bevisupptagning av den ansokande
domstolen — Forordnande av en expert som av domstolen i en
medlemsstat ges ett uppdrag som till viss del ska utforas i den
medlemsstat dir nimnda domstol ar beldgen och till viss del i
en annan medlemsstat — Huruvida den metod som foreskrivs i
artikel 17 i forordning nr 1206/2001 maste anvindas

Domslut

Artiklarna 1.1 b och 17 i radets forordning (EG) nr 1206/2001 av
den 28 maj 2001 om samarbete mellan medlemsstaternas domstolar i
fraga om bevisupptagning i mal och drenden av civil eller kommersiell
natur ska tolkas sd, att en domstol i en medlemsstat som énskar att
bevisupptagning som anfortrotts en expert genomfors i en annan
medlemsstat, inte nodvandigtvis dr skyldig att anvinda den metod
for bevisupptagning som foreskrivs i dessa bestimmelser for att kunna
forordna om sddan bevisupptagning.

() EUT C 269, 10.09.2011.

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 26 februari

2013 (begiran om férhandsavgorande frin Tribunal

Constitucional Madrid — Spanien) — brottmdl mot
Stefano Melloni

(M3l C-399/11) ()

(Polissamarbete och straffrittsligt samarbete — Europeisk ar-

resteringsorder — Overlimnande mellan medlemsstaterna —

Beslut niir den berérda personen inte var personligen nirva-

rande vid forhandlingen — Verkstillighet av ett straff som

har beslutats genom utevarodom — Madijlighet till fornyad
provning av domen)

(2013/C 114/16)
Rittegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Tribunal Constitucional Madrid

2002/584/RIF av den 13 juni 2002 om en europeisk arres-
teringsorder och 6verlimnande mellan medlemsstaterna (EUT
L 190, s. 1), i dess lydelse enligt radets rambeslut 2009/299/RIF
av den 26 februari 2009 om idndring av rambesluten
2002/584/RIF, 2005/214/RIF, 2006/783/RIF, 2008/909/RIF
och 2008/947|RIF och om stirkande av medborgarnas proces-
suella rattigheter och frimjande av tillimpningen av principen
om Omsesidigt erkdnnande pd ett avgorande ndr den berorda
personen inte var personligen nédrvarande vid forhandlingen
(EUT L 81, s. 24) och av artiklarna 47, 48 och 53 i Europeiska
unionens stadga om de grundliggande rattigheterna — Beslut
nir den berorda personen inte var personligen nirvarande vid
forhandlingen — Verkstillighet av ett straff som har beslutats
genom utevarodom — Mojlighet till fornyad prévning av do-
men

Domslut

1. Artikel 4a.1 i rddets rambeslut 2002/584/RIF av den 13 juni
2002 om en europeisk arresteringsorder och Gverldmnande mellan
medlemsstaterna, i dess lydelse enligt rddets rambeslut
2009/299/RIF av den 26 februari 2009, ska tolkas sd, att
den innebdr hinder for att den verkstdllande rittsliga myndigheten,
i sddana situationer som anges i nimnda bestimmelse, forenar
verkstdlligheten av en europeisk arresteringsorder, utfardad i syfte
att verkstalla ett straff, med ett villkor om att utevarodomen mdste
kunna bli foremdl for fornyad provning i den utfardande medlems-
staten.

2. Artikel 4a.1 i rambeslut 2002/584, i dess lydelse enligt ram-
beslut 2009/299, dr forenlig med de krav som foljer av artiklarna
47 och 48.2 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rattigheterna.

3. Artikel 53 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rattigheterna ska tolkas sd, att den inte tilldter att en medlemsstat,
i syfte att forhindra en krankning av den ratt till en rattvis
rdttegang och den ratt till forsvar som skyddas i medlemsstatens
grundlag, forenar Gverlamnandet av en person som har domts i sin
utevaro med ett villkor om att domen i frdga mdste kunna bli
foremdl for fornyad provning i den utfirdande medlemsstaten.

() EUT C 290, 1.10.2011.
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